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52Ба́рхентъ — баси́ть.



нымъ медомъ не запьешь. Ба́рхентъ м. бумажная, косматая, долговорсая ткань.

Ба́рхатъ или бархо́тъ (отъ бархоу́тъ?) большая барка; малая бѣляна, сплавное судно по р. Камѣ и Лузѣ: дл. до 20 саж., шир. до 5, въ осадкѣ 8 четвр. и болѣе, груза подым. до 35 тыс. пудъ. Бархо́тъ, барко́тъ, бархо́утъ м. вост. поясъ наружной судовой обшивки, особъ. поясъ выдающійся, толщѣ прочихъ (см. барго́утъ); на волжскихъ баркахъ это средняя, грузовая обшивка, вдвое толщѣ остальной; нижняя, по ребру днища, труба; верхняя, первый сверху рядъ, красная доска; средній прогонъ по днищу, матка. || Это значеніе бархо́та перенесено плотниками и на рубку избъ: одна связка бревенъ въ срубѣ съ наставками и замка́ми, одинъ вѣнецъ, обдѣланный и связанный рубкою. Бархо́тная обшивка судна, средняя полоса ея; бархо́тина, одна бархотная доска.

Ба́рченокъ, барчу́къ- см. баринъ.

Ба́ршевень м. кал. ба́рщевень, большой щаной горшокъ. Борщъ въ западн. губ. и Польшѣ произносятъ: барщь. Баршо́вка ж. борщевка, стебѣль раст. борщъ, борще́вника, Heracleum, который ѣдятъ сырымъ. || Твр. порода яблокъ: темнокрасныя, сладкія, мучнистыя.

Ба́рщина см. барин.

Баръ см. барикада.

Барыня, барышня, см. барин.

Бары́шъ м. прибыль, польза, выгода, нажива, прибытокъ, наростъ, корысть; избытокъ, остатокъ; выгода при куплѣ и продажѣ, въ торговлѣ, оборотахъ, промыслахъ; всякая нежданая, случайная прибыль; пртвп. убытокъ, изъянъ, накладъ, трата, потеря, истора, уронъ. Барышо́нки да барышишки — тѣ же барыши. Маленька бережь лучше большаго барыша. Лучше съ убыткомъ торговать, чѣмъ съ барышомъ воровать. Не для барыша, ради почина. Пло́ти убытокъ, душѣ барышъ. Барыши любить, накладовъ не бѣгать. Барышъ съ накладомъ дворъ обо дворъ живутъ. Барыши съ убытками на однѣхъ саняхъ (на одномъ полозу) ѣздятъ; въ одномъ карманѣ живутъ. Барышу накладъ большой (родной, старшій) братъ. Что барыша, обидѣть нагиша (голыша). Не до барыша, была бы слава хороша. Продаетъ съ барышемъ, а ходитъ нагишемъ, пропиваетъ. Съ этимъ барышомъ находишься нагишомъ. Денегъ много взято, а барыша нѣтъ. Барышъ барышомъ, а могарычи даромъ. Взять барыша башъ на башъ, рубль на рубль. Продалъ на рубль, пропилъ полтину, пробуянилъ другую — только и барыша, что голова болитъ. Эти барыши въ окрошку хороши, невелики. || Зап. при а́кающемъ говорѣ произн. однако боры́шъ, борыши́, въ знчн. попойки послѣ мѣны, продажи и купли; могарычи, литки. Барыши на твои гроши. Люли, люли колышу, купитъ мама барышу, подарочекъ. Бары́шный, барыше́вый доходъ. Барыше́вые счеты своди, когда звенитъ, т. е. по наличному. Бары́шникъ м. —ница ж. вообще, мелочной торгашъ, скупщикъ, перекупщикъ, переторговщикъ, кулакъ, маклакъ, маякъ, прасолъ, прахъ, базарникъ, тарханъ, орелъ, варягъ. || Промышляющій случайно покупкою дешевыхъ, нерѣдко краденыхъ вещей и перепродажей ихъ; || собств. конскій барышникъ, званіе укорное, подразумѣвающее обычныя въ этомъ ремеслѣ плутни. Не ротясь (не заклинаясь) барышникъ и самъ себѣ не вѣритъ, а станетъ роти́ться — люди не вѣрятъ. У конск. барышниковъ есть свой языкъ (какъ у карманниковъ, кантюжниковъ, офеней ипр.), но это немногія условныя выраженія, искажен. татарск. слова и счетъ. Бары́шничья совѣсть, бары́шническія ухватки. Барышева́ть, находиться въ торговыхъ барышахъ, въ прибыляхъ. Онъ теперь барышу́етъ, тѣшится выгодами оборота. Забарышева́лъ, зажилъ въ барышахъ, пошолъ брать барыши. Бары́шничать, заниматься промысломъ барышника, базарить, перекупать и перепродавать, а болѣе торговать лошадьми. Каково бары́шничается, безличн. Вы́барышничать, вымѣнять, либо взять какую придачу сверхъ ряды, уговора. Добары́шничался до бѣды, попался. Забары́шничаемъ и мы. Избары́шничался, избазарился, исплутовался. Что набарышничаль? Ужъ я набары́шничался, полно. Обары́шничать кого, обмануть на мѣнѣ. Побары́шничалъ немнаго. Пробары́шничалъ вѣкъ; —ся, промотался на этомъ. Разбары́шничалъ все, распродалъ; —ся, расходился барышничая. Бары́шничанье ср. дѣйст. по гл.; бары́шничество, званіе и занятіе барышника. Барыше́вка ж. всякая вещь, доставшаяся сверхъ чаянія, ряды; взятое въ придачу, что кто выбарышничалъ; || порода деревъ, дающихъ плодовъ болѣе другихъ; || домашнее животное, дающее болѣе обычнаго приплода, нпр. курица, которая наро́стится ежедень; порода овецъ, приносящая по два и по три ягненка ипр. Бары́шка ж. прибавочная часть мужскаго яйца, ядра, epididimys. Бары́шдень, борисдень, 2 мая; кто въ этотъ день продастъ что либо съ барышемъ, весь годъ будетъ барышtвать, почему и говорятъ: На Св. Бориса самъ боронися, чтобъ не обманули. Борисъ и Глѣбъ сѣютъ хлѣбъ; соловьиный день, начинаютъ пѣть соловьи. Другой борисдень 24 іюля, на югѣ паликопа, пали́копна, гроза палитъ хлѣбъ: Борисъ и Глѣбъ — поспѣлъ хлѣбъ. На Глѣба и Бориса за хлѣбъ не берися, за жнитво, чтобы гроза не ударила.

Барье́ръ см. барикада.

Баса́ ж. сѣв. басъ? м. ярс. краса, красота, хорошество, пригожество, нарядность, изящество; украшеніе, нарядъ, украса, прикраса. То и баса́, что ру́са коса. Сколько прибасовъ ни надѣвай, а басы́ не прибудетъ. Басина́, басота́ ж. то же, но болѣе какъ свойство, качество; казистость. Бася́ (басина, басота) приглядится, а умъ пригодится. Отъ этого корня, баса, слово басня, прикраса ипр., но онъ вытѣсненъ корнемъ красъ, отъ краснаго цвѣта. Ба́сый, ба́скій, баско́й, баси́стый, красивый, красный, видный, казистый, взрачный, осанистый, пригожій, нарядный, щегольской, разубранный, разукрашенный, изящный; опрятный, причесанный; проворный, расторопный; вѣжливый, привѣтливый; речистый, краснобайный; хорошій, добротный. Всѣхъ басся́ (басѣе) не устависся́, всѣхъ не перещеголяешь. Погодье нынѣ не ба́ско таково́. На басу и глядѣть баско. Баска́я капуста, баскіе щи у васъ. Ба́сенька дѣвчонка, ей бы и парня баскаго. Молодъ, да смородъ, а и старъ, да басокъ, арх. Басли́вый пен. обходительный, бесѣдливый, словоохотливый. Баси́стый, баско́й парень, чистякъ, щеголь, франтъ. Басала́й, баси́ла, басу́нъ м. баси́ха, басу́нья, баса́на ж. басе́на, басу́ля об. сѣв. и вост. щеголь, франтъ, хватъ, молодчикъ; кто отличается пріемами, нарядами, любитъ щеголять; иногда одобрительно, хватъ, чистякъ, молодецъ; иногда укорно, сорванецъ, бахвалишка, хватища, повѣса. || Баси́ха, ряз. тмб. лекарка, бабка, шептунья. Басе́нокъ м. басе́нка ж. пригоженькій, расхорошенькій, милый, красавчикъ. Басло́вка ж. (баса́ и слово) разсказъ, сказаніе, речь; || прм. присказка, побаска, байка, притча. || Каз. оглашеніе брачущихся, окличка, повѣщеніе. Ба́ска ж. арх. дѣтская игрушка, баб(в,л)у́шка, всякая вещь, отданная дѣтямъ на забаву; потѣшка; || бабка, козна, костыга. Баса́ть, ниж-сем. баси́ть сѣв-
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ным медом не запьешь. Ба́рхент м. бумажная, косматая, долговорсая ткань.

Ба́рхат или бархо́т (от бархоу́т?) большая барка; малая беляна, сплавное судно по р. Каме и Лузе: дл. до 20 саж., шир. до 5, в осадке 8 четвр. и более, груза подым. до 35 тыс. пуд. Бархо́т, барко́т, бархо́ут м. вост. пояс наружной судовой обшивки, особ. пояс выдающийся, толще прочих (см. барго́ут); на волжских барках это средняя, грузовая обшивка, вдвое толще остальной; нижняя, по ребру днища, труба; верхняя, первый сверху ряд, красная доска; средний прогон по днищу, матка. || Это значение бархо́та перенесено плотниками и на рубку изб: одна связка бревен в срубе с наставками и замка́ми, один венец, обделанный и связанный рубкою. Бархо́тная обшивка судна, средняя полоса её; бархо́тина, одна бархотная доска.

Ба́рченок, барчу́к, см. барин.

Баршевень м. кал. ба́рщевень, большой щаной горшок. Борщ в зап. губ., и Польше произносят: барщ. Баршо́вка ж. борщовка, стебель раст. борщ, борще́вника, Heracleum, который едят сырым. || Твр. порода яблок: темнокрасные, сладкие, мучнистые.

Ба́рщина см. барин.

Бар см. баррикада.

Барыня, барышня, см. барин.

Бары́ш м. прибыль, польза, выгода, нажива, прибыток, нарост, корысть; избыток, остаток; выгода при купле и продаже, в торговле, оборотах, промыслах; всякая нежданая, случайная прибыль; пртвп. убыток, изъян, наклад, трата, потеря, истора, урон. Барышо́нки да барышишки — те же барыши. Маленька бережь лучше большого барыша. Лучше с убытком торговать, чем с барышом воровать. Не для барыша, ради почина. Пло́ти убыток, душе барыш. Барыши любить, накладов не бегать. Барыш с накладом двор обо двор живут. Барыши с убытками на одних санях (на одном полозу) ездят; в одном кармане живут. Барышу наклад большой (родной, старший) брат. Что барыша, обидеть нагиша (голыша). Не до барыша, была бы слава хороша. Продает с барышом, а ходит нагишом, пропивает. С этим барышом находишься нагишом. Денег много взято, а барыша нет. Барыш барышом, а могарычи даром. Взять барыша баш на баш, рубль на рубль. Продал на рубль, пропил полтину, пробуянил другую — только и барыша, что голова болит. Эти барыши в окрошку хороши, невелики. || Зап. при акающем говоре произн. однако боры́ш, борыши́, в знчн. попойки после мены, продажи и купли; могарычи, литки. Барыши на твои гроши. Люли, люли колышу, купит мама барышу, подарочек. Бары́шный, барышо́вый доход. Барышовые счоты своди, когда звенит, т. е. по наличному. Бары́шник м. —ница ж. вообще, мелочной торгаш, скупщик, перекупщик, переторговщик, кулак, маклак, маяк, прасол, прах, базарник, тархан, орел, варяг. || Промышляющий случайною покупкою дешовых, нередко краденых вещей и перепродажей их; || собств. конский барышник, звание укорное, подразумевающее обычные в этом ремесле плутни. Не ротясь (не заклинаясь) барышник и сам себе не верит, а станет роти́ться — люди не верят. У конских барышников есть свой язык (как у карманников, каптюжников, офеней ипр.), но это немногие условные выражения, искажонные татарские слова и счот. Бары́шничья совесть, бары́шнические ухватки. Барышева́ть, находиться в торговых барышах, в прибылях. Он теперь барышу́ет, тешится выгодами оборота. Забарышева́л, зажил в барышах, пошёл брать барыши. Бары́шничать, заниматься промыслом барышника, базарить, перекупать и перепродавать, а более торговать лошадьми. Каково бары́шничается, безличн. Вы́барышничать, выменять, либо взять какую придачу сверх ряды, уговора. Добары́шничался до беды, попался. Забары́шничаем и мы. Избары́шничался, избазарился, исплутовался. Что набарышничаль? Уж я набары́шничался, полно. Обары́шничать кого, обмануть на мене. Побары́шничал немного. Пробары́шничал век; —ся, промотался на этом. Разбары́шничал всё, распродал; —ся, расходился барышничая. Бары́шничанье ср. дейст. по гл.; бары́шничество, звание и занятие барышника. Барышо́вка ж. всякая вещь, доставшаяся сверх чаяния, ряды; взятое в придачу, что кто выбарышничал; || порода дерев, дающих плодов более других; || домашнее животное, дающее более обычного приплода, нпр. курица, которая наро́стится ежедень; порода овец, приносящая по два и по три ягненка ипр. Бары́шка ж. прибавочная часть мужского яйца, ядра, epididimys. Бары́шдень, бори́сдень, 2 мая; кто в этот день продаст что либо с барышом, весь год будет барышевать, почему и говорят: На Св. Бориса сам боронися, чтоб не обманули. Борис и Глеб сеют хлеб; соловьиный день, начинают петь соловьи. Другой Борисдень 24 июля, на юге паликопа, пали́копна, гроза палит хлеб: Борис и Глеб — поспел хлеб. На Глеба и Бориса за хлеб не берися, за жнитво, чтобы гроза не ударила.

Барье́р см. баррикада.

Баса́ ж. сев. бас? м. ярс. краса, красота, хорошество, пригожество, нарядность, изящество; украшение, наряд, украса, прикраса. То и баса́, что ру́са коса. Сколько прибасов ни надевай, а басы́ не прибудет. Басина́, басота́ ж. то же, но более как свойство, качество; казистость. Бася́ (басина, басота) приглядится, а ум пригодится. От этого корня, баса, слово басня, прикраса ипр., но он вытеснен корнем крас, от красного цвета. Ба́сый, ба́ский, баско́й, баси́стый, красивый, красный, видный, казистый, взрачный, осанистый, пригожий, нарядный, щегольской, разубранный, разукрашенный, изящный; опрятный, причесанный; проворный, расторопный; вежливый, приветливый; речистый, краснобайный; хороший, добротный. Всех басся́ (басее) не устависся́, всех не перещеголяешь. Погодье ныне не ба́ско таково́. На басу и глядеть баско. Баска́я капуста, баские щи у вас. Ба́сенька девчонка, ей бы и парня баскаго. Молод, да смород, а и стар, да басок, арх. Басли́вый пен. обходительный, беседливый, словоохотливый. Баси́стый, баско́й парень, чистяк, щеголь, франт. Басала́й, баси́ла, басу́н м. баси́ха, басу́нья, баса́на ж. басе́на, басу́ля об. сев. и вост. щеголь, франт, хват, молодчик; кто отличается приемами, нарядами, любит щеголять; иногда одобрительно, хват, чистяк, молодец; иногда укорно, сорванец, бахвалишка, хватища, повеса. || Баси́ха, ряз. тмб. лекарка, бабка, шептунья. Басе́нок м. басе́нка ж. пригоженький, расхорошенький, милый, красавчик. Басло́вка ж. (баса́ и слово) рассказ, сказание, речь; || прм. присказка, побаска, байка, притча. || Каз. оглашение брачущихся, окличка, повещение. Ба́ска ж. арх. детская игрушка, баб(в,л)у́шка, всякая вещь, отданная детям на забаву; потешка; || бабка, козна, костыга. Баса́ть, ниж-сем. баси́ть сев-
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